SK2 STANDBY OFF

Naast de onnodige kosten die het met zich meebrengt als
een TV, TFT of LCD in de stand-by stand blijft staan, is er
ook een kleine kans op brand. Ook wordt de levensduur
van een TV verkort. De SK2 schakelt automatisch een TV
helemaal uit, en met de standaard afstandsbediening is
deze weer eenvoudig aan te zetten.

INHOUD VAN DE VERPAKKING (1)
a. Plug-in schakel unit.
b. Infrarood sensor

INSTALLATIE
- Plaats de schakelunit (a) in de contactdoos (2).
- Steek de stekker van de TV in de unit (3).
- Plak de infrarood sensor aan de voorzijde
op de TV (4).
- Schakel de SK2 handmatig in met de knop op de
schakelunit (5).

GEBRUIK/UITSCHAKELEN

- Schakel de TV in via de schakelaar op de TV (6).

- Na het TV kijken, de TV in stand-by stand zetten met
afstandsbediening.

- Na circa 3 minuten schakelt de SK2 de TV
helemaal uit.

- Handmatig uitschakelen (7) kan met de knop op de
schakelunit (a).

- Als er geen spanning is, is de LED uit

GEBRUIK/INSCHAKELEN

- Richt de afstandsbediening van de TV naar de
infrarood sensor, en druk de aan toets (8).

- Richt de afstandsbediening richting de TV en schakel
deze normaal in (9).

- Handmatig inschakelen (10) kan met de knop op de
schakelunit (a).

- Als er spanning is brandt de LED.

TIPS

- Voorkom onnodig inschakelen, plaats sensor zo dat
deze geen signaal van een andere afstandbediening
ontvangt.

- Sluit niet meer dan 1 apparaat aan op de SK2.
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SK2 STANDBY OFF

Abgesehen von den unnétigen Ausgaben, die durch
den Standby Modus eines TV, TFT oder LCD entstehen,
besteht auch eine geringfiigige Brandgefahr. AuRerdem
verkurzt sich die Lebensdauer eines TV. Der SK2
schaltet das TV automatisch komplett aus. Mit der
Verwendung einer normalen Fernbedienung kénnen
Sie Ihr TV wieder einschalten.

PAKETINHALT (1)
a. Schaltereinheit zum Einstecken
b. Infrarotsensor

ANBRINGEN

- Stecken Sie die Schaltereinheit (a) in eine
Wandsteckdose (2).

- Stecken Sie den TV Stecker in die Einheit (3).

- Kleben Sie den Infrarotsensor auf die Front des TV
Gerates (4).

- Aktivieren Sie den SK2 manuell, indem Sie die Taste
auf der Schaltereinheit (5) drticken.

BETRIEB/AUSSCHALTEN

- Schalten Sie das TV uber den Schalter am TV ein
(6).

- Schalten Sie das Gerat nach dem Fernsehen per
Fernbedienung in den Standby Modus.

- Nach etwa 3 Minuten schaltet der SK2 Ihr TV
komplett aus.

- Das manuelle Abschalten (7) erfolgt, indem Sie die
Taste auf der Schaltereinheit (a) driicken.

- Die LED leuchtet, wenn Spannung vorhanden ist.

BETRIEB/EINSCHALTEN

- Halten Sie die Fernbedienung des TV in Richtung des
Infrarotsensors und driicken Sie den An-/Ausschalter
(8).

- Halten Sie die Fernbedienung in Richtung des TV, um
es auf herkémmliche Weise einzuschalten (9).

- Das manuelle Einschalten (10) erfolgt, indem Sie die
Taste auf der Schaltereinheit (a) driicken.

- Die LED erlischt, wenn keine Spannung vorhanden
ist.

TIPPS

- Vermeiden Sie unerwunschtes Einschalten;
installieren Sie den Sensor so, dass er keine Signale
von anderen Fernbedienungen empfangt.

thie&en Sie nicht mehr als 1 Gerat an den Ssz

SK2 STANDBY KIKAPCSOLO

Amellett, hogy a tévékészulékek, TFT- és LCD-
monitorok készenléti (standby) lizemmadja felesleges
koltséget jelent, még kismérték( tlizveszélyt is hordoz
magaban. Raadasul lerdviditi a készllék élettartamat.
Az SK2 automatikusan és teljes mértékben kikapcsolja
a tévét, melyet a normal taviranyitéval kapcsolhat be
Gjra.

A CSOMAG TARTALMA (1)
a. Konnektorba dughaté kapcsoléegység
b. Infravoros érzékel6

UZEMBE HELYEZES

- Dugja be a kapcsoléegységet (a) egy fali
konnektorba (2).

- Dugja be a tévé csatlakozdjat a kapcsoléegységbe
3).

- Rogzitse az infravoros érzékelSt a tévé elejére (4).

- A kapcsol6egységen talalhaté gomb megnyomasaval
aktivalja az SK2-et (5).

HASZNALAT / KIKAPCSOLAS

- Kapcsolja be a tévét a rajta levé gombbal (6).

- A tévénézés befejeztével allitsa a tévét készenléti
uzemmodba a taviranyitéval.

- Kb. 3 perc mulva az SK2 teljesen kikapcsolja a tévét.

- A készulék kézzel kapcsolhaté ki (7) a
kapcsoléegységen talalhaté gomb megnyomasaval
(a).

- Ha nincs feszultség, akkor a LED kialszik.

HASZNALAT / BEKAPCSOLAS

- Iranyitsa a tévé taviranyitéjat az infravoros
érzékel6re, majd nyomja meg a taviranyité
bekapcsolégombjat (8).

- Iranyitsa a taviranyitét a tévére és kapcsolja be a
szokasos maédon (9).

- A kézzel t6rténé bekapcsolas (10) a
kapcsoléegységen (a) talalhaté gomb
megnyomasaval végezhetd el.

- A fesziiltség megjelenésekor a LED vilagitani kezd.

JAVASLATOK

- A nemkivanatos bekapcsolasok elkeriilése érdekében
ugy helyezze el az érzékel6t, hogy az ne fogadhassa
mas taviranyitok jeleit.

- Az SK-2-hez ne csatlakoztasson egynél tobb
készuléket. /

SK2 STANDBY OFF (ANULADOR DE ESPERA)

Al activar el modo de suspensién de una televisién,
pantalla TFT o LCD, no sélo se producen gastos
innecesarios, sino que existe un riesgo menor de que
se produzca un incendio y SE acorta la vida util del
aparato. El SK2 apaga la pantalla por completo
automaticamente y, ademas, puede volver a
encenderla usando un mando a distancia estandar.

CONTENIDO DE LA CAJA (1)
a. Unidad de control con enchufe
b. Sensor de infrarrojos

INSTALACION

- Conecte la unidad de control (a) a una toma de
corriente (2).

- Conecte el enchufe de la television a la unidad (3).

- Coloque el sensor de infrarrojos en la parte frontal
de la television (4).

- Pulse el botén de la unidad de control (5) para
activar manualmente el SK2.

FUNCIONAMIENTO: APAGADO

- Pulse el botén de encendido de la television para
ponerla en funcionamiento (6).

Cuando termine de ver la television, utilice el mando
a distancia para activar el modo de suspension.

- Transcurridos aproximadamente 3 minutos, el Sk2
apagara por completo la television.

Para apagarla manualmente (7), pulse el botén de la
unidad de control (a).

El indicador luminoso se apagara cuando no detecte
ningln voltaje.

FUNCIONAMIENTO: ENCENDIDO

- Apunte al sensor de infrarrojos de la televisién con el
mando a distancia y pulse el botén de encendido (8).

- Apunte con el mando distancia a la television y

enciéndala como de costumbre (9).

Para encender la television manualmente (10), pulse

el botén de la unidad de control (a).

El indicador luminoso encendera cuando haya

corriente.

CONSEJOS

- Para evitar que la television se encienda
accidentalmente, coloque el sensor de tal forma que
no reciba las sefiales de los mandos a distancia.

Q) conecte mas de un dispositivo al SK2.

SK2 STANDBY OFF

Besides the unnecessary expenses that come with a
TV, TFT or LCD in standby mode, there's also a minor
fire hazard. Moreover, the operating life of a TV is
shortened. The SK2 automatically switches a TV
completely off and by simply using a standard remote
control your TV can be turned on again.

CONTENTS OF THE PACKAGING (1)
a. Plug-in switch unit
b. Infrared sensor

INSTALLATION

- Insert the switch unit (a) into a wall socket (2).

- Insert the TV plug into the unit (3).

- Stick the infrared sensor onto the front of the TV (4).

- Manually activate the SK2 by pressing the button on
the switch unit (5).

OPERATION/ SWITCHING OFF

- Turn on the TV by means of the switch on the TV
(6).

- After watching TV, set the TV in standby mode using
the remote control.

- After approx. 3 minutes the SK1 will completely
switch off the TV.

- Switching off manually (7) is done by pressing the
button on the switch unit (a).

- The LED turns off when no voltage is present.

OPERATION/ SWITCHING ON

- Aim the remote control of the TV at the infrared
sensor, and press the power button (8).

- Aim the remote control at the TV to turn it on in the
usual way (9).

- Switching on manually (10) is done by pressing the
button on the switch unit (a).

- The LED turns on when voltage is present.

TIPS

- Avoid unwanted switching on; install the sensor in
such a way that it doesn't receive signals from other
remote controls.

- Do not connect more than 1 device to the SK2.
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SK2 STANDBY KONTROLL

Forutom att din elrakning skjuter i hojden da din TV,
LCD-skarm eller liknande apparater star p& Standby
lage hela TIDEN s& finns det ocksa en viss brandrisk.
Dessutom s& forkortas livslangden p& din TV och dina
andra apparater. Med en SK2 Standby kontroll sl&s din
TV av helt och hallet med hjalp av en fjarrkontroll som
ocksa kan anvandas for att sl& pa TV:n igen.

FORPACKNINGENS INNEHALL (1)

a. Véxlarenhet som ansluts latt och smidigt till ett
vagguttag

b. Infraréd sensor

INSTALLATION

- Anslut vaxlarenheten (a) till ett vagguttag (2).

- Anslut TV sladden till enheten (3).

- Satt fast den infraréda sensorn pa framsidan av TV:n
(4).

- Aktivera SK2 manuellt genom att trycka p& knappen
pa véaxlarenheten (6).

ANVANDNING/ SLA AV

- Sl& p& TV:n genom att trycka pa startknappen pa
TV:n (6).

- Efter att du sett fardigt pa TV sa staller du in den pa

Standby lage med vanliga fjarrkontrollen.

Efter cirka 3 minuter kommer din SK2 att sl av TV:n

helt och hallet.

Du slér av TV:n manuellt (7) genom att trycka pa

knappen pa véaxlarenheten (a).

LED knappen kommer att sluta lysa dd ingen strom

gar at.

ANVANDNING/ SLA PA

- Rikta fjarrkontrollen mot TV:ns infraréda sensor och
tryck pa power knappen (8).

Rikta vanliga fjarrkontrollen mot TV:n och sl& pd den
p& normalt satt (9).

Du slar pa TV:n manuellt (10) genom att trycka pa
knappen pa vaxlarenheten (a).

LED knappen kommer att sluta lysa dd ingen strom
gar at.

TIPS
- Undvik att sl& p& TV:n i onédan. Placera sensorn pa
s& satt att den inte paverkas av signaler fran andra

fjarrkontroller.

- Anslut inte mer &n en enhet till din SK2.

SK2 ELIMINATOR STANJA MIROVANJA

Osim nepotrebnih troSkova koji dolaze uz TV, TFT ili
LCD u stanju mirovanja, takoder postoji i manja
opasnost od pozara. Nadalje, skracuje se radni vijek
TV prijemnika. SK2 automatski potpuno iskljucuje TV,
a ponovo ga moZzete ukljuciti jednostavnim
koristenjem standardnoga daljinskog upravljaca.

SADRZAJ PAKIRANJA (1)
a. Uticna sklopka
b. Infracrveni senzor

POSTAVLJIANJE

- Umetnite uticnu sklopku (a) u zidnu uticnicu (2).

- Utaknite utikac TV prijemnika u uticnu sklopku (3).

- Zalijepite infracrveni senzor na prednji dio TV
prijemnika (4).

- Rucno pokrenite SK2 pritiskom na gumb na uticnoj
jedinici(5).

RUKOVANJE/ ISKLJUCIVANJE

- Ukljucite TV prijemnik pomocu sklopke na njemu
(6).

- Kad zavrsite s pracenjem TV programa, postavite TV

u stanje mirovanja koristeci daljinski upravljac.

Nakon otprilike 3 minute, SK2 ce potpuno iskljuciti

TV.

Rucno iskljucivanje (7) se izvodi pritiskom na gumb

na uticnoj jedinici (a).

- LED ce se iskljuciti kad vise ne bude prisutnog
napona.

RUKOVANJE/ UKLJUCIVANJE

- Usmijerite daljinski upravljac prema infracrvenom
senzoru na TV prijemniku i pritisnite gumb za
ukljucivanje (8).

- Usmijerite daljinski upravljac prema TV prijemniku
kako biste ga ukljucili na uobicajeni nacin (9).

- Rucno ukljucivanje (10) se izvodi pritiskom na gumb
na uticnoj jedinici (a).

- LED ce se ukljuciti kad se pojavi napon.

SAVJETI

- Izbjegavajte nezeljeno ukljucivanje. Ugradite senzor
tako da ne prima signale s drugih daljinskih
upravljaca.

- Nemojte prikljuciti viSe od 1 uredaja na SK2.
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DESACTIVADOR DE ESPERA SK2

Para além das despesas desnecessarias associadas a
um televisor, TFT ou LCD em modo de espera, existe
ainda um risco ligeiro de incéndio. Além disso, a vida
atil de um televisor é reduzida. O SK2 desliga
totalmente um televisor e, através de um comando a
distancia normal, pode liga-lo novamente.

CONTEUDO DA EMBALAGEM (1)
a. Unidade de ligacdo a tomada de parede
b. Sensor infravermelhos

INSTALAGCAO

- Introduza a unidade de ligagdo (a) numa tomada de
parede (2).

- Introduza a ficha do televisor na unidade (3).

- Introduza o sensor infravermelhos na parte frontal
do televisor (4).

- Active manualmente o SK2 premindo o bot&o na
unidade de ligacao (5).

OPERA(;AO/DESLIGAR

- Ligue o televisor no respectivo interruptor (6).

- Quando acabar de ver TV, coloque o televisor em
modo de espera através do comando a distancia.

- Passados cerca de 3 minutos, o SK2 desligara
totalmente o televisor.

- Para desligar manualmente (7), prima o botédo na
unidade de ligagédo (a).

- Quando existe tensdo, o LED acende-se.

OPERAGAO/LIGAR

- Aponte o comando a distancia do televisor para o
sensor infravermelhos e prima o bot&o de
alimentacéo (8).

- Aponte o comando a distancia para o televisor e
ligue-o da forma normal (9).

- Para ligar manualmente (10), prima o botéo na
unidade de ligagéo (a).

- Quando existe tensédo, o LED acende-se.

SUGESTOES

- Evite que o televisor se ligue de forma nao
intencional: instale o sensor de modo a que néo
receba sinais de outros comandos & distancia.

- Nao ligue mais do que 1 aparelho ao SK2.

\

)

Economiseur d'energie SK2

En plus des dépenses non nécessaires entrainées par
le mode veille de votre TV, TFT ou LCD, il existe un
risque tenu de feu. De plus, la durée de vie de votre
TV est réduite. Le SK2 éteint complétement et
automatiquement votre TV et vous pouvez la rallumer
en utilisant simplement la télécommande standard de
votre TV.

CONTENUS DE L'EMBALLAGE (1)
a. Interrupteur a brancher
b. Sonde infrarouge

INSTALLATION

- Insérez l'interrupteur (a) dans une prise murale (2).

- Insérez la prise TV dans l'unité (3).

- Fixez la sonde infrarouge sur l'avant de la TV (4).

- Activez manuellement le SK2 en pressant le bouton
de l'interrupteur (5).

FONCTIONNEMENT/ETEINDRE

- Allumez la TV a l'aide de l'interrupteur de la TV (6).

- Aprés avoir regardé la TV, réglez la TV en mode
veille en utilisant la télécommande.

- Aprés approximativement 3 minutes, le SK2 éteindra

complétement la TV.

- L'arrét manuel (7) s'effectue en pressant le bouton
de l'interrupteur de l'unité (a).

- La DEL s'allume quand I'appareil est mis sous
tension.

FONCTIONNEMENT/ALLUMER

- Dirigez la télécommande vers la sonde infrarouge de
la TV et pressez le bouton Power (8).

- Dirigez la télécommande vers la TV pour l'allumer
normalement (9).

- L'allumage manuel (10) s'effectue en pressant le
bouton de I'interrupteur de l'unité (a).

- La DEL s'allume quand I'appareil est mis sous
tension.

CONSEILS

- Evitez les allumages non désirés ; installez la sonde
de telle maniére qu'elle ne puisse pas recevoir de
signaux provenant d'autres télécommandes.

- Ne connectez pas plus d'un appareil au SK2.
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SK2 “STANDBY OFF” — prekinjevalec elektricnega
toka v stanju pripravljenosti

Poleg nepotrebnih stroskov, ki nastanejo, ko pustimo
TV, TFT ali LCD zaslone v stanju pripravljenosti, je
prisotna tudi manj$a nevarnost pozara. Uporaba tega
stanja zmanj3a tudi Zivljenjsko dobo TV sprejemnika.
SK2 samodejno preklopi TV v popolnoma izklopljeno
stanje, svoj TV lahko enostavno spet vklopite s
pomocjo daljinskega upravljalnika.

VSEBINA SKATLE (1)
a. Stikalna enota z vticnico
b. Infrardeci senzor

NAMESTITEV

- Stikalno enoto z vticnico (a) vstavite v omrezno
vticnico (2).

- Vtikac TV sprejemnika vstavite v enoto (3).

- Infrardeci senzor namestite na sprednji strani TV
sprejemnika (4).

- SK2 aktivirajte rocno tako, da pritisnete gumb na
stikalni enoti (5).

DELOVANJE/ZI1ZKLOP

- TV vklopite s pomocjo stikala na TV sprejemniku (6).

Po koncu gledanja televizije, preklopite TV v stanje

pripravljenosti s pomocjo daljinskega upravljalnika.

Po priblizno 3 minutah bo SK2 popolnoma izklopil TV

sprejemnik iz omreZnega napajanja.

- Rocni izklop (7) izvedete tako, da pritisnete gumb na
stikalni enoti (a).

- Ko v enoti ne bo vec napetosti, bo dioda LED
ugasnila.

DELOVANJE/VKLOP

- Usmerite daljinski upravljalnik TV sprejemnika v
infrardeci senzor in pritisnite gumb za vklop (8).

- Usmerite daljinski upravljalnik v TV in ga vklopite na
obicajni nacin (9).

- Rocni vklop (10) izvedete tako, da pritisnete gumb

na stikalni enaoti (a).

Ko bo v enoti prisotna napetost, bo dioda LED

zasvetila.

NASVETI
- Da se izognete nenamernim izklopom, namestite
senzor tako, da ne bo sprejemal signalov drugih

daljinskih upravljalnikov.
< Na SK2 lahko priklopite samo eno napravo.
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SPECIFICATIONS SK2

- Voltage 240V~/50Hz
- Power 10A / 2400W max.
- Power consumption 0,25W
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SK2 STANDBY-DRABER

Ud over de ekstra udgifter der er forbundet med et TV,
TFT eller LCD, som er i standbytilstand, er der ogsa en
mindre brandrisiko. Ydermere bliver TV'ets levetid
reduceret. SK2 vil automatisk slukke helt for TV'et, og
TV'et kan teendes igen, ved simpelt hen at anvende en
almindelig standard fjernbetjening.

EMBALLAGENS INDHOLD (1)
a. Plugin-kontaktenhed
b. Infrargd sensor

INSTALLATION

- Indsaet kontaktenheden (a) i en stikkontakt (2).

- Indsaet TV'ets netstik i enheden (3).

- Placer den infrargde sensor pa TV'ets forside (4).

- Aktiver manuelt SK2 ved at trykke p& knappen pa
kontaktenheden (5).

VIRKEMADE/ SLUKKE

- Teend for TV'et pa dettes afbryderkontakt (6)

- Efter at have set TV, seet TV'et i standbytilstand ved

brug af fjernbetjeningen.

Efter ca. 3 minutter vil SK2 slukke helt for TV'et.

Man kan slukke manuelt (7), ved at trykke pa

knappen pa kontaktenheden (a).

- Lysdioden vil slukke, nar der ikke er strem pa
systemet.

VIRKEMADE/ TZANDE

- Ret TV'ets fjernbetjeningen mod den infrarede
sensor, og tryk pa dens teed/sluk-tast (8).

- Ret fjernbetjening mod TV'et for at teende det pa den
saedvanlige made (9).

- Man kan teende manuelt (10), ved at trykke pa
knappen pa kontaktenheden (a).

- Lysdioden vil teende, nar der er strgm pa systemet.

TIPS

- Undga utilsigtet at teende, ved at placere sensoren
séledes, at den ikke modtager signaler fra andre
fjernbetjeninger.

- Tilslut ikke mere end 1 enhed til en SK2.
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SK2 STANDBY OFF

A parte le spese inutili dovute ad un TV, TFT e LCD in
modo standby, c'e anche un piccolo rischio d'incendio.
Inoltre la durata di un TV ne viene ridotta. SK2 spegne
completamente un TV automaticamente e usando un
telecomando standard si pud accendere il TV di nuovo.

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE (1)
a. Unita interruttore collegabile
b. Sensore infrarossi

ISTALLAZIONE

- Inserire I'unita interruttore (a) nella presa da muro
).

- Inserire lo spinotto della TV nell’'unita (3).

- Attaccare il sensore infrarossi nella parte anteriore
del TV (4).

- Attivare manualmente SK2 premendo il bottone
nell'unita interruttore (5).

USO / SPEGNIMENTO

- Accendere il TV tramite I'interruttore sul TV (6).

- Dopo aver visto la TV, mettere il TV in modo standby
usando il telecomando.

- Dopo circa 3 minuti SK2 spegnera completamente il
TV.

- Lo spegnimento manuale (7) viene fatto premendo il
bottone sull'unita interruttore (a).

- Il LED si spegne quando non c'é tensione.

USO / ACCENSIONE

- Puntare il telecomando del TV al sensore infrarosso e
premere il bottone di accensione (8).

- Puntare il telecomando del TV per accenderlo nel
solito modo (9).

- L'accensione manuale (10) viene fatto premendo il
bottone sull'unita interruttore (a).

- Il LED si accende quando c'é tensione.

SUGGERIMENTI

- Evitare I'accensione non voluta; istallare il sensore in
modo che non riceva segnali da altri telecomandi.

- Non collegare piu di un dispositivo a SK2.
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SK2 GizLi OLDURUCU

Bir TV, TFT veya LCD nin bekleme konumundayken
fazladan para 6dememeniz igin, dahasi yangin tehlikesi
hep olacaktir. Bir de, TV nizin ¢alisma émri
azalacaktir. SK2 cihazi TV nizi kumandadan
agllabilecek sekilde bile tamamen kapatir.

PAKETIN iCERIGI(1)
a. Fis tipi piriz birimi
b. Kizilotesi algilayici

KURULUM

- Piriz birimini (a) duvar pirizine takiniz(2).

- TV nizin fisini pirize takiniz(3).

- Kizilotesi algilayiciy! TV nizin 6n tarafina takiniz(4).

- Elle SK1 cihazini ¢alistirmak igin piriz birimindeki
tusa basiniz(5).

CALISTIRMA/ KAPATMA

- TV lzerindeki anahtar yardimiyla TV calistirma(6).
- TV izledikten sonra, kumandayi kullanarak TV nizi
bekleme konumuna aliniz.

Yaklasik 3 dakika sonra SK2 cihazi TV nizi tamamen
kapatacaktir.

- Elle kapatmak icin (7) piriz birimindeki tusa
basmaniz yeterlidir (a).

Elektrik yoksa LED lambasi sénecektir.

CALISTIRMA/Z ACMA

- TVnizin kumandasini kizilotesi algilayiciya
dogrultunuz, sonra da gug¢ dugmesine basiniz (8).

- Kumanday! TV nize dogrultarak her zamanki gibi
aciniz (9).

- Elle galistirmak icin (10) piriz birimindeki tusa
basmaniz yeterlidir (a).

- Elektrik yoksa LED lambasi sénecektir.

TUYOLAR

- istemedik agmalar yapmayiniz; kiziltersi algilayiciyi
diger cihazlarin kumandalariyla karisacak sekilde
takmayiniz.

- Sk2 aletine 1 den fazla cihaz takmayiniz.

o /

WYLACZNIK AUTOMATYCZNY SK2

Obok zbednych kosztéw, na ktére naraza nas
pozostawianie telewizoréw, monitoréw TFT czy LCD w
trybie czuwania, istnieje réwniez nieznaczne
zagrozenie pozarowe. Co wiecej, skraca si¢ okres
zywotnosci telewizora. Wytacznik SK2 automatycznie i
catkowicie wytacza odbiornik telewizyjny, a telewizor
mozna ponownie wigczy¢ za pomoca standardowego
pilota.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA (1)
a. Wylacznik z wtyczka
b. Czujnik podczerwieni

INSTALACJA

- Wiozy¢ wtyczke wytgcznika (a) do gniazda
sieciowego (2).

- Whozy¢ wtyczke telewizora do gniazda w wytaczniku
3).

- Naklei¢ czujnik podczerwieni na przedniej $ciance
odbiornika telewizyjnego (4).

- Recznie uruchomié¢ SK2 naciskajgc umieszczony na

nim przycisk (5).

DZIALANIE /7 WYLACZENIE

- Wiaczy¢ telewizor gtéwnym wytgcznikiem odbiornika
(6).

- Po zakonczeniu ogladania programu telewizyjnego
pilotem wytgczy¢ odbiornik do stanu czuwania.

- Po okoto 3 minutach SK1 catkowicie wytaczy

telewizor.

Urzadzenie mozna wytaczy¢ recznie (7) naciskajac

umieszczony na nim przycisk (a).

Dioda LED $wieci¢ bedzie tylko przy wiaczonym

zasilaniu.

DZIALANIE /7 WEACZENIE

- Nakierowac pilota telewizora na czujnik podczerwieni
i nacisna¢ przycisk wiaczenia (8).

- Nakierowac¢ pilota na odbiornik telewizyjny i wiaczy¢
go w normalny sposéb(9).

- Reczne wigczenie urzadzenia (10) nastepuje w chwili
nacisniecia umieszczonego na nim przycisku (a).

- Dioda LED $wieci¢ bedzie tylko przy wiaczonym
zasilaniu.

SUGESTIE

- Unika¢ przypadkowego wiaczenia; czujnik
podczerwieni zamontowac w taki sposéb, zeby nie
odbierat sygnatéw z innych pilotéw zdalnego

sterowania.
Q) SK2 podtaczaé tylko jedno urzadzenie.

SK2 STANDBY OFF

Krome zbytecnych vydaju spojenych s pouzivanim TV,
TFT nebo LCD v pohotovostnim rezimu, hrozi také
urcité riziko pozaru. Navic je zkracena doba Zivotnosti
TV. Automatické vypinani SK2 zcela vypne TV a
standardnim dalkovym ovladanim muzete TV opet
jednodus$e zapnout.

OBSAH BALENT (1)
a. Vypinac do zasuvky
b. Infracerveny snimac

INSTALACE

- Zastrcte vypinac (a) do zasuvky ve zdi (2).

- Do vypinace pripojte zastrcku TV (3).

- Upevnete infracerveny snimac na predni stranu TV
(4).

- Stisknutim tlacitka na vypinaci manualne aktivujte
SK2 (5).

PROVOZ/ VYPNUTI

- Zapnete TV prostrednictvim ovladani na TV (6).

- Jakmile prestanete sledovat TV, nastavte
prostrednictvim dalkového ovladani TV do
pohotovostniho rezimu.

- Po priblizne 3 minutach SK2 kompletne vypne TV.

- Manualni vypnuti (7) provedete stisknutim tlacitka
na vypinaci (a).

- Pri ztrate napeti LED dioda zhasne.

PROVOZ/ ZAPNUTI

- Namirte dalkovy ovladac TV na infracerveny snimac
a stisknete tlacitko pro zapnuti (8).

- Pokud chcete zapnout TV obvyklym zpusobem,
namirte dalkovy ovladac na TV (9).

- Manualni zapnuti (10) provedete stisknutim tlacitka
na vypinaci (a).

- Pri obnoveni napeti se LED dioda rozsviti.

TYPY

- Predejdete nechtenému zapnuti; nainstalujte snimac
tak, aby neprijimal signdl z jinych dalkovych
ovladacu.

- Do SK2 nepripojujte vice nez 1 pristroj.

o
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DISPOZITIV DE DECONECTARE DIN STANDBY
SK2

Pe langa cheltuielile nenecesare aferente mentinerii
unui aparat TV, TFT sau LCD in modul standby, exista
intotdeauna si un mic risc de incendii. Mai mult, durata
de viata a unui televizor se reduce. Dispozitivul SK2
deconecteaza automat televizorul in totalitate, iar prin
simpla utilizare a unei telecomenzi standard,
televizorul dumneavoastra poate fi pornit din nou.

CONTINUTUL PACHETULUI (1)
a. Unitate de intrerupere cu conectare la priza
b. Senzor de infrarosu

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

- Introduceti unitatea de intrerupere (a) intr-o priza de
perete (2).

- Introduceti priza televizorului in unitate (3).

- Orientati senzorul de infrarosu spre partea frontala a
televizorului (4).

- Activati manual dispozitivul SK2 prin apasarea
butonului de pe unitatea de intrerupere (5).

FUNCTIONARE/DECONECTAREA

- Puneti in functiune televizorul cu ajutorul

intrerupatorului de pe televizor (6).

Dupa ce priviti la televizor, treceti televizorul in

modul standby cu ajutorul telecomenzii.

Dupa aprox. 3 minute, dispozitivul SK2 va deconecta

complet televizorul.

- Deconectarea manuala (7) se realizeaza prin
apdsarea butonului de pe unitatea de intrerupere
@).

- LED-ul se stinge in absenta tensiunii.

FUNCTIONARE/CONECTAREA

- Orientati telecomanda televizorului spre senzorul de
infrarosu si apasati butonul pentru alimentare (8).

- Orientati telecomanda spre televizor, pentru a-l porni

n maniera obisnuita (9).

Conectarea manuala (10) se realizeaza prin

apasarea butonului de pe unitatea de intrerupere

(@).

- LED-ul se aprinde in prezenta tensiunii.

SFATURI UTILE

- Evitati pornirea nedorita; instalati senzorul astfel
incat sa nu receptioneze semnale de la alte
telecomenzi.

- Nu conectati la SK2 mai mult de 1 aparat.

)

SK2

STANDEY
thFF

USER’S MANUAL BEDIENUNGSANLEITUNG

HANDLEIDING MANUEL DE L'UTILISATEUR
BRUKSANVISNING GPBKOBOACTBO HA NOTPEBUTENY
BRUGSVEJLEDNING MANUALE UTENTE
PODRECZNIK UZYTKOWNIKA UZIVATELSKY MANUAL
PYKOBO/ICTBO MOJIb30BATENS EFXEIPIAIO XPHEHE
HASZNBLATI BTMUTATY KULLANMA KILAVUZU
MANUALUL UTILIZATORULUI MANUAL DEL USUARIO
URHVATELSKE PRHRUCKA MANUAL DO USUBRIO

UPUTSTVA ZA UPORABU MOCIBEHNK KOPUCTYBAYA
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PRIROCNIK ZA UPORABNIKE
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OHEPIOCBEPEIAKOLLEE YCTPOWCTBO SK2
Momumo AONONMHUTENIbHBIX AEHEeXHbIX 3aTpaTt, KOTopble
BbI3bIBAET PEXUM OXngaHusa tenesusopa, TFT uam
LCD, cyuwecTByeT Takke Hebonbluas BEPOSSTHOCTb
BO3HUKHOBEHMSI Noxapa. bonee Toro, cokpatiaeTcs
CPOK Cny>6bl Tenesnsopa. dHeprocbeperatollee
yCTpOﬁCTBO SK2 aBTOMaTMYeCKM NOHOCTbIO OTK/II0YaeT
TeneBn30p, CHOBA BK/IIOUYNTb TeNIeBU30P MOXHO
06bIYHBIM MY/ILTOM AUCTAHLMOHHOTO YrpaBieHus.

KOMIJIEKT NMOCTABKMU (1)
a. TMogknoyaemblii K CETU KOMMyTaTop
b. VHdpakpacHbIli gaTunk

YCTAHOBKA

- BcTaBbTe KOMMyTaTOp (&) B CTEHHYIO PO3eTKy (2).

- BcTaBbTe BU/IKY TeneBu3opa B KommyTaTop (3).

- MpukKpenuTe MHpPaKpacHbIi AaTUYK Ha ULEBOM
naHenu tenesusopa (4).

- BpyuHyto BK/lounTe aHeprocbeperatolyee ycTpoicTBO
SK2, HaxkaB KHOMKY Ha kommyTtartope (5).

PABOTA/ BbIK/TKOYEHUE

- BkaounTe TeneBn3op, Haxkas Ha KHOMKY
BK/NOYEHUA/BbIKOYEHUA Ha Tenesusope (6).

- Mocne npocmoTpa TeneeBnsopa, NepeEBEAMTE ero B

PEXUM OXXMAAHWS, UCMOMb3Ys NYNbT AUCTAHLMOHHOIO

ynpaBneHus.

Mpn6nn3nTenbHO Yepes 3 MUHYTbI

3Heproc6eperatollee ycTpoiicTBO SK2 NosHOCTbIO

OTK/IIOUUT TENEBM3OP.

OTK/II0UYEHNE MOXHO MPOU3BECTM BPYUHYtO (7),

Ha)XkaB Ha KHOMKY Ha KommyTtaTtope (a).

CBeTOAMO/, racHeT, eciv npekpauiaeTcs nojgaya

nuTaxus.

PABOTA/ BKJ/TKOUEHWE

- HanpaBbTe NynbT AUCTAHLMOHHOIO yrpaBieHus
TefnieBM30pa Ha MHMPaKpPacHbIii AaTumK, U HaOXXMUTE
Ha KHOIMKY BK/OYeHUs/BbIKoYeHUA Tenesmsopa (8).

- HanpaBbTe NynbT AUCTAHLMOHHOIO yrnpaB/ieHns Ha
TeneBn30p AJ/151 TOro, YTOGbl BK/IIOUYNTL €ro 06blYHbIM
cnoco6om (9).

- BK/IlOYEHVE MOXHO NMPOou3BECTU BPyUHyto (10),
Ha)kaB Ha KHOMKY Ha KoMmmyTartope (a).

- CBeToamop racHeT, ecnv npekpailaeTca nojgada
nuTaHuns.

COBETbI

- /36eraiiTe HexenaTeslbHOrO BK/IIOYEHWA: YCTAHOBUTE
AaTuvK Takum 06pa3oM, YTOGbI OH He nonyyan
CUTHaUIbl OT APYTUX NYyNbTOB ANCTaHLMOHHOTO
ynpasneHusi.

Qs nogksoyaiite K aHeprocéeperaoLemy

ycTpoiicTBy SK2 6onee ogHoro npuéopa.
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Sk2 ZABIJAK V POHOTOVOSTNOM REZIME
Okrem nepotrebnych néakladov a vydavkov, ktoré sa
spéajaju s TV, TFT alebo LCD v pohotovostnom rezime,
je tu taktiez menSie ci drobné riziko ohna ci poZiaru.
Navyse, Zivotnost prevadzky TV prijimaca je takto
skratena. Zariadenie SK2 automaticky vypne TV Uplne
a jednoduchym pouzitim Standardného dialkového
ovladania vasho TV sa da prijimac znova zapnut.

OBSAH BALICKA (1)

a. Jednotka spinaca napajana zo siete pomocou
zasuvky

b. Infracerveny snimac

INSTALACIA

- Vlozte jednotku spinaca (a) do el. zasuvky v stene
).

- Vlozte pripojku TV do jednotky (3).

- Prilepte infracerveny snimac do prednej casti TV
prijimaca (4).

- Manualne aktivujte zariadenie SK1 stlacenim tlacidla
na jednotke spinaca (5).

PREVADZKA/ VYPNUTIE

- Zapnite TV prijimac prostriedkami a pomocou
spinaca na TV prijimaci (6).

- Po dopozerani TV, nastavte TV do pohotovostného
rezimu pouzitim dialkového ovladania.

- Po priblizne uplynuti 3 minut, zariadenie SK2 Gplne

vypne prijimac TV.

Manualne vypnutie (7) je vykonané stlacenim tlacidla

na jednotke spinaca (a).

- Svetielko LED sa vypne, ked nie je pritomné napatie.

PREVADZKA/ ZAPNUTIE

- Namierte dialkové ovladanie TV prijimaca na
infracerveny snimac, a stlacte tlacidlo dodavky
elektrickej energie (8).

- Namierte dialkové ovladanie na TV prijimac a takto
ho zapnite zvycajnym spdsobom (9).

- Manudlne zapnutie (10) je vykonané stlacenim
tlacidla na jednotke spinaca (a).

- Svetielko LED sa rozsvieti, ked je pritomné napatie.

TIPY

- Vyhnite sa nechcenému a neziaducemu zapnutiu;
nainstalujte snimac takym spdsobom, Ze nebude
prijimat signaly z inych dialkovych ovladani.

- Nenapédjajte viac ako 1 zariadenie ci pristroj na /

Qriadenie SK2.




